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N. V. Gogola a J. Zeyera. V. Popov (PdF MU Bmo) v referat® Bpemennoe u nayuo-
Haavroe & pycckoii pok-nodsuu. Ipumems: ocusnu pledstavil pfitomnym tento typ
ruské poezie. K dé&jindm ruského myslenf se vztahovalo pojednani S. Kory&4nkové
(PdF MU Bmo) I'nocmuveckan ocnosa punocockos Mbicnu u no3muieckozo meop-
yecmsa B. C. Conosvesa.

Po kaXdém pfedneseném referatu néisledovala diskuse. Celkové lze prib&h pra-
covniho seminafe povaZovat za uZite®nou akci, na niZ si Gastnici vyménili své zkuSe-
nosti. Jednotlivd vystoupeni mohou byt ptinosem pro dalsl zkvalitiovan{ vyuky rus-
kému jazyku a literatufe.

Ale§ Brandner

Rusisticks konference v Hradci Krilové

Dne 11. kvétna 2001 uspoFidalo odd&leni ruského jazyka a literatury pli katedfe
slavistiky Pedagogické fakulity krédlovéhradecké univerzity jednodenni pracovni seminaf
vénovany problematice vyb&ru ugiva pfi vyuovani rustin& na &eskych 3kolach, otaz-
kédm jeho prezentace a ndcviku v ulebnicich (u€ebnich pomickéch) a pfi vlastnim
vyuCovacim procesu. Zasedani se konalo u pfileZitosti 70. narozenin naSeho vyznam-
ného pFedstavitele v oblasti lingvodidaktiky, profesora Pedagogické fakulty Univerzity
Karlovy v Praze PhDr. Stanislava Jelinka, CSc. (*19.5.1931), jechoZ celoZivotn| od-
born4 &innost jej proslavila nejen u nés, ale i za hranicemi na3i vlasti. Pracovnf seminéaf
zahdjila vedouci oddéleni RJal. PhDr. Jama Ruferovd. PFivitala shromazdéné
a sezndmila je s celodennim programem.

S uvodnim referdtem vystoupil ptedstavitel pofadajiciho pracoviit® R. Purm. Ve
svém plispévku se pokusil zhodnotit jubilantiv pfinos do didaktiky vyudovani cizim
jazykam, zejména rudtiné. V ramci svého odborného zamefeni na lingvodidaktiku
obecné se jubilant podrobnéji v&noval otdzkam vyudovéni gramatice na naSich Skolach,
dale potom problematice sestavovini uCebnic a koncepci lingvodidaktické pFipravy
uditelt cizich jazykd. Jubilant se zaslouZil o pFipravu celé generace utitelt rustiny, je
dosud 3kolitelem v oboru didaktiky ruského jazyka.

Po tuvodnim referdtu pozdravila ucastniky zasedani prod&kanka fakulty doc.
PhDr. J. Bartiiikovd, CSc. V kritkém proslovu vyzdvihla jubilantovu zisluZnou
celoZivotni prici, zejména jeho talent spojovat teorii s praxi, umé&ni oslovit i pHbuzné
obory (napF. bohemistiku) a v neposledni fad& proslavit svijj obor i za hranicemi na3|
republiky (mj. vydéanim tfidilné uéebnice rultiny Padyza). Na konci svého pozdravného
projevu poplila oslavenci hodné zdravi a pracovniho elanu do dalf ¢innosti a jako
pfedstavitelka veden{ fakulty mu ptedala pamétni medaili J. A. Komenského.

Nésledovalo vystoupenf jubilanta S. Jelinka (Praha). Ve svém obsaZném pfi-
sp&vku se zamé&Fil na problematiku vyberu lexikélniho a gramatického utiva ve §kol-
nich uéebnicich ruitiny. Uved|, Ze gramatika a slovnf zésoba jsou slozky vzéjemné
zavislé, které se prolinaji. VE&tsina u€ebnic nerespektuje hledisko, aby lexikélnf a gra-
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matické jevy byly pfevedeny do Fetovych dovednosti. Zde vyznamnou roli hraje utitel,
nebot’ na n&m zileZi, aby to, Cemu se Zici nau¢l z udebnic, dokézali prakticky vyuZit.
Konstatoval také, Ze vyb&r gramatického uliva patfi ke slabSim strankdm naSich u&eb-
nic. Na zav&r-byla téZ zmingna problematika cvilenf, kterd maji slouZit jako néstroj
toho, co m4 4k zvladnout. Cviteni by mé&la byt sefazena do bloku (sekvenci); musi byt
zndmo, co pfedchédzi a co nasleduje. V fadé ulebnic se vyskytuji disproporce mezi
lexikalnimi a gramatickymi cvitenimi, namnoze lexikalnf cviteni chybé&ji. PFi sestavo-
vani utebnic je tfeba pamatovat na opakovaci cvi®eni, v nichZ by se rekapitulovala
probrana latka.

Po jubilantov& vystoupeni se ujala slova L. Rejménkovd (Hradec Krélové).
Vyjadtila se k problematice charakteru vychozich textd se zfetelem k osvojovanym
gramatickym jevim. Dotkla se mj. souvislostl mezi textovymi a gramatickymi struktu-
rami: pragmatickd strinka urfuje moZnost uplatn&ni gramatické stranky — nékteré se
uplatiiuji spiSe v monologu, jiné v dialogu. Proto pli sestavovani uéebnic je vhodné
monologické texty dopliiovat dialogickymi. O vyb&ru lexikéln&-gramatického udiva
pro translatologické cviteni v rAmci bakalafského studia rustiny se zamétenfm na ple-
kladatelstvi a tlumo¢eni v komer&ni sféfe pohovotila E. VyslouZilovd (Olomouc). M;j.
se zminila o cili tlumognickych cvi€eni, jimZ je ziskdnf tlumoénickych kompetencl.
PFitom je velky diraz kladen na doméci pFipravu. Nad otdzkou, jaké Grovné& kompeten-
ce prostfednictvim uméleckého textu chceme dosdhnout, se¢ zamyslela R. HEibkové
(Praha). Vybér uméleckého textu jako textu u€ebniho musf byt uv€domély. V ramci
udebnice nutno uplatiiovat princip postupnosti, gradace. Jeho cllem je naudit se s nim
komunikovat a ziroveii poskytnout literarnf znalosti. O otdzce vybé&ru a prezentace
literamich textd v souasné vyuce ruského jazyka se zminil O. Richterek (Hradec
Krélové). Uvedl, Ze umélecké texty hraji nezastupitelnou Glohu pfi rozvoji mysleni a
poukézal na to, Ze cilevédomy vybér literarnE-uméleckého textu miZe spliiovat poZa-
davky moderni u¢ebnice ciziho jazyka. Rozebral t€Z moZné varianty price s uméleckym
textem. O svych zkuSenostech s vyuZitim uméleckych texti v jazykové vyuce se podélil
J. Vivra (Praha). Aby bylo moZné pFi vyuce cizim jazykim pouZit Gryvky z literatury,
je tfeba znét jazyk na patfitné Grovni. V opatném pFipadé budou ucgebni texty pro
studujfci neptitaZlivé. Nejvhodng&jsi k tomuto tlelu byly pHru€ky skomentovanou
tetbou. NaSe jazykov&dna rusistika v€nuje znatnou pozornost konfrontadnimu studiu
rutiny se zfetelem k &eStin€. Predmétem studia jsou jevy viech jazykovych pland,
nejvetsi dast je zam&kena na otizky morfologie a syntaxe. Konfrontatni popis se ob-
vykle provadi za G&elem ¢&iste lingvisticko-badatelskym. Je Zidouci, aby se vysledky
porovnavaciho rozboru aplikovaly k ugelim didaktickym. O tom, jak funguji nesklonni
adjektiva v soutasném mluvnickém systému ryStiny a &edtiny pohovofil A. Brandner
(Bmo). Jaké jsou moZnosti vyb&ru gramatického udiva pro seminarni cvileni
z morfologie ukazala J. Ruferové (Hradec Krilové). Jako ilustratni material poslouZily
ptiklady z oblasti kategorie hromadnosti jako notimu & condames, ona 6 zopnuunsix ... .
Jde o konstrukce, které &estina neznd, a je proto vhodné zafadit jejich procvi€ovani do
pfisludného seminafe. B. Rudincovd (Ostrava) zaméfila svou pozomost na chyby
zoblasti morfologie a syntaxe, jichZ se dopoust&ji posluchali bakalafského studia
komer¢ni rudtiny. Dochédzi k tzv. komunikaénim bariérim. Pfedmétem referdtu bylo
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seznémenf s tim, jaké metody mus{ utitel uplatiiovat pti jejich pfekonavéni. J. Svobo-
dové (Plzen) sdelila piitomnym své zkuSenosti s potatetnim stupném vyuky ruského
jazyka na neoborovém studiu vysoké Skoly. Pro tento typ studia byla na Pedagogické
fakultz ZCU v Pizni vydana udebnice Rusky jazyk pro Zaddtelniky (Plzefi 2000; autofi
M. Rykovsk4 a J. Svobodovd). Na univerzit® v Pardubicich byla nedivno zfizena Fa-
kulta humanitnich studii. Pro posluchace bakalafského studia sociokulturni specializace
byly sestaveny ulebmi texty rustiny. Jejich napld pfibliZila pFitomnym H. Bendovd
(Pardubice). Jednim z cilii vyuky cizim jazykdm je rozvej emocionélni sloZky. S tim,
jak lze tento faktor uplatnit pti vyudovani rustin& podle udebnice Padyea I, 11, 111, se
podélila s plitomnymi spoluautorka této utebnice J. Folprechtovd (Praha). O svych
zkuSenostech s nicvikem fonetickych jevi v potitetn| fazi vyu€ovén{ rusting na stfednf
Skole a v pHipravnych kurzech pro vstup na vysokou Skolu promluvila O. Ulybinov4
(Hradec Krélové). Vysvétlila potiZe, s nimi2 se setkdvé, a postupy, které ji poméahaji
tyto potiZe pfekondvat.

Po vyslechnuti posledniho referdtu nésledovala diskuse. V3echny pfednesené
plispévky budou otistény ve zvlaStnim sbornfku.

Zavérem miZeme vyslovit pfesvédéeni, Ze uspofddany seminaf splnil svij cll:
byla na n&m pronesena Fada referati, které ptedstavovaly podnéty pro dal$i zkvalitito-
véni préce pfi vyuCovénf rustin€ na nadich 3koléch. Kolegim z hostitelského pracovidté
patti dik za jeho zorganizovéni.

Ales Brandner

NedoZité osmdesdtiny Romana Mrézka

Nezastavitelny &as odméFi uZ brzy deset let od chvile, kdy jsme v tomto &asopisu
vzpomnéli osobnosti a dila naSeho pfedniho lingvisty prof. dr. Romana Mrézka, CSc.
(21. 11. 1921 - 17. 11. 1989). Celé 2. &fslo 2. ro&niku z roku 1992 bylo vénovano
vEdeckému zaseddnf uspofddanému tehdej3[ katedrou ruského jazyka Filozofické fa-
kulty MU k Mrazkovym nedoZitym sedmdesatindm a uvad! i pfehled jeho bohaté pub-
lika¢ni &innosti.

PrestoZe jsme si byli védomi ceny Mrazkova rozséhl¢ho a obsaZného dila uz za
jeho Zivota, zd4 se, Ze povédomi o rozméru a nendvratnosti ztrity, kterou pro nasi
lingvistiku znamenal jeho odchod, s uplyvajicimt dasem jeSt& vzristd. Snad vyjadfim
pocity i jinych Mrazkovych kolegl a spolupracovnikil, brnénskych i mimobrnénskych,
teknu-li, Ze mi stale citeln&ji chybi moZnost permanentniho kontaktu s nfm, moZnost
neustdlé vymény nazord a ov&fovéni riznych spornych otizek. Mrazkiv univerzalni
zijem o vSechna odvétvi jazykovedy se zratil v tom, 2e byl v podstaté kdykoli ochoten
a schopen pfemySlet o jakémkoli lingvistickém problému, na n&jZ byl dotazén, a doved]
postupné nachézet jeho stdle promy3lengjsi a kvalifikovangj3f feSeni; a naopak siam
projevoval své zaujeti pro nejrizn&jsi otdzky tim, %e svymi ndpady a néilezy doslova
provokoval své spolubesedniky, vyZadoval od nich jejich odpovédi a stanoviska a tim
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